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EUROOPAN PARLAMENTIN PAATOSLAUSELMAESITYS

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston piatokseksi Euroopan
globalisaatiorahaston varojen kiyttoonotosta talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 paivina toukokuuta 2006
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen toimielinten sopimuksen
28 kohdan mukaisesti

(KOM(2009)0371 — C7-0115/2009 — 2009/2066(BUD))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(KOM(2009)0371 — C7-0115/2009),

— ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta
varainhoidosta 17. toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission vélisen toimielinten sopimuksen' ja erityisesti sen 28 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20. joulukuuta 2006
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1927/2006% (EGR-
asetus),

— ottaa huomioon budjettivaliokunnan mietinnon seké tyollisyyden ja sosiaaliasioiden
valiokunnan lausunnon (A7-0006/2009),

A. ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni on ottanut kdyttoon asianmukaiset lainsdddanto- ja
budjettivilineet voidakseen tarjota lisdtukea tyOntekijoille, jotka karsivét
maailmankaupassa tapahtuneiden merkittivien rakennemuutosten seurauksista, ja
auttaakseen heitd palaamaan tydmarkkinoille,

B. katsoo, ettd Euroopan unionin taloudellisen tuen irtisanotuille tyontekijoille tulisi olla
dynaamista ja sitd olisi tarjottava mahdollisimman nopeasti ja tehokkaasti Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission 17. heindkuuta 2008 pidetyssé sovittelukokouksessa
hyviksytyn yhteisen lausuman mukaisesti ja ottaen asianmukaisesti huomioon, mita
17. toukokuuta 2006 tehdyssa toimielinten vélisessd sopimuksessa on sovittu rahaston
varojen kdyttéonottoa koskevasta paatoksenteosta,

C. ottaa huomioon, ettd Espanja ja Portugali ovat pyytidneet tukea tapauksissa, jotka koskevat
tekstiilialan irtisanomisia Catalufian® ja Norten ja Centron* alueilla, ja tayttédvit EGR-
asetuksessa sdddetyt tukikelpoisuuskriteerit,

1. pyytdd asianomaisia toimielimid ryhtyméén tarvittaviin toimiin rahaston varojen
kayttoonoton nopeuttamiseksi;

T'EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUVL L 406, 30.12.2006, s. 1.

3 EGF/2008/005 ES/Catalufia.

4 EGF/2009/001 PT/Norte-Centro.
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2. korostaa, ettd Euroopan unionin olisi kéytettdva kaikki keinonsa maailmanlaajuisen
talous- ja rahoituskriisin seurausten hoitamiseksi; panee tissd suhteessa merkille, ettd
EGR:n rooli voi olla ratkaiseva sijoitettaessa irtisanotut tyontekijat uudelleen
tyomarkkinoille;

3. muistuttaa, ettd EGR:n kdyttoonotto maksuméérarahojen puitteissa ei saisi vaarantaa
Euroopan unionin sosiaalirahaston toimintaa; epidilee jossain méérin, onko tdydentivyys
muiden nykyisten vilineiden, kuten EU:n sosiaalirahaston, kanssa taattu;

4. aikoo arvioida EGR:n toimivuutta ja lisdarvoa 17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten
sopimuksen mukaisessa ohjelmien ja muiden vélineiden yleisarvioinnissa, samalla kun
kauden 2007-2013 monivuotista rahoituskehysté arvioidaan uudelleen;

5. hyviksyy tdimin paidtoslauselman liitteend olevan paiatoksen;

6. kehottaa puhemiesti allekirjoittamaan padtoksen neuvoston puheenjohtajan kanssa ja
huolehtimaan sen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessi;

7. kehottaa puhemiestd vilittimain tdimén padtdslauselman liitteineen neuvostolle ja
komissiolle.
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LIITE: EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS
tehty XX paivina syyskuuta 2009

Euroopan globalisaatiorahaston varojen kédyttoonotosta talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 péivana toukokuuta 2006 tehdyn
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan
mukaisesti

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen,

ottavat huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta
varainhoidosta 17 pédivéna toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission vilisen toimielinten sopimuksen' ja erityisesti sen 28 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20 pdivédnd joulukuuta 2006
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1927/2006 ja erityisesti sen
12 artiklan 3 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

seké katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan globalisaatiorahasto, jdljempéand 'EGR', on perustettu lisdtuen tarjoamiseksi
irtisanotuille tyontekijdille, jotka kérsivit maailmankaupassa tapahtuneiden
huomattavien rakenteellisten muutosten seurauksista, ja heiddn auttamisekseen
tyomarkkinoille uudelleen integroitumisessa.

(2) Toukokuun 17 pdivand 2006 tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen mukaisesti
rahaston varoja voidaan ottaa kdyttoon vuosittain enintdén 500 miljoonaa euroa.

3) Espanja esitti 29 péivéana joulukuuta 2008 hakemuksen EGR:n varojen
kayttoonottamiseksi tekstiiliteollisuuden irtisanomisten vuoksi. Hakemus on asetuksen
(EY) N:o 1927/2006 10 artiklassa sdddettyjen rahoitustuen vahvistamista koskevien
vaatimusten mukainen. Niin ollen komissio ehdottaa, ettd varoja otetaan kadyttoon
3306 750 euroa.

(4) Portugali esitti 23 pédivand tammikuuta 2009 hakemuksen EGR:n varojen
kayttoonottamiseksi tekstiiliteollisuuden irtisanomisten vuoksi. Hakemus on asetuksen
(EY) N:0 1927/2006 10 artiklassa sdddettyjen rahoitustuen vahvistamista koskevien
vaatimusten mukainen. Néin ollen komissio ehdottaa, etti varoja otetaan kiyttoon
832 800 euroa.

'EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUVL L 406, 30.12.20006, s. 1.
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(%) Tamidn vuoksi EGR:std olisi otettava kéyttoon varoja Espanjan ja Portugalin
hakemusten mukaisesti,

OVAT PAATTANEET SEURAAVAA:

1 artikla

Euroopan unionin yleisessa talousarviossa varainhoitovuodeksi 2009 otetaan kédyttoon
Euroopan globalisaatiorahaston varoja 4 139 550 euroa maksusitoumusmaéédrirahoina ja
maksuméérarahoina.

2 artikla
Tama péétos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
Tehty Brysselissé.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
PE427.238v03-00 6/16 RR\789562FI.doc



PERUSTELUT
1. Taustaa

Euroopan globalisaatiorahasto on perustettu, jotta voitaisiin tarjota lisdtukea tyontekijoille,
jotka kdrsivit maailmankaupan merkittdvien rakennemuutosten seurauksista.

Talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17. toukokuuta
2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen toimielinten sopimuksen!
28 kohdan ja asetuksen (EY) N:o 1927/2006% 12 artiklan mukaisesti rahaston varojen
enimmadismiérd on 500 miljoonaa euroa, joka voidaan ottaa edellisen vuoden
kokonaismenojen enimmaéaismadridin nihden jiljelld olevasta liikkkumavarasta ja/tai kahden
edellisen vuoden aikana peruutetuista maksusitoumusméérirahoista, lukuun ottamatta
rahoituskehyksen otsakkeeseen 1 B liittyvid tdllaisia médrdrahoja. Asianmukaiset méarat
otetaan talousarvioon varauksena heti, kun on 16ydetty riittdvasti litkkkumavaraa ja/tai
peruutettuja maarirahoja.

Menettely, jolla rahaston varoja voidaan ottaa kdyttoon, etenee siten, ettd hakemuksen saatua
myonteisen kisittelypddtoksen komissio tekee budjettivallan kiyttdjille ehdotuksen rahaston
varojen kdyttoonottamiseksi ja samalla vastaavan siirtopyynnon. Téssd yhteydessé jarjestetdan
kolmikantakokous, jonka tavoitteena on paistd sopimukseen rahaston ja tarvittavien summien
kéaytostd. Kolmikantakokous voidaan jarjestdd yksinkertaistetussa muodossa.

I1. Nykytilanne: komission ehdotus

Ehdotus koskee Euroopan globalisaatiorahaston varojen kayttdonottamista Espanjan ja
Portugalin hyvéksi kaikkiaan 4 139 550 euron edestd, milld avustetaan Cataluiian (Espanja) ja
Norten ja Centron (Portugali) alueiden irtisanottuja tekstiilialan tydntekijoita.

Kumpikin hakemus perustuu asetuksen (EY) N:o 1927/2006 2 artiklan b kohdassa
sdddettyihin yleisiin toimintakriteereihin liittyviin perusteisiin (vdhintdén 1 000 irtisanottua
9 kuukauden aikana erityisesti pienissa tai keskisuurissa yrityksissd NACE 2 -alalla yhdell&
alueella tai kahdella vierekkéiselld alueella NUTS II -tasolla).

Espanjan hakemus EGF/2008/005/ES/Cataluiia toimitettiin komissiolle 29. joulukuuta 2008,
ja 13. maaliskuuta 2009 saatiin lisdtietoja, jotka koskevat 1 720 irtisanottua 30 tekstiilialan
yrityksessd, jotka sijaitsevat Catalufiassa yhdellda NUTS II -tason alueella. Espanjan
viranomaiset pyysivét rahastosta 3 306 750 euroa.

Portugalin hakemus EGF/2009/001/PT/Norte-Centro toimitettiin komissiolle 29. tammikuuta
2009. Siind viitattiin 1 588 irtisanomiseen 49 tekstiilialan yrityksessd (NACE 13) Norten ja
Centron vierekkaisilla alueilla. Portugali on pyytinyt EGR:std 832 800 euroa.

Komissio on rahaston varoja kdyttoonottaakseen toimittanut budjettivallan kéyttéd;jalle
siirtopyynnon (DEC18/2009) kaikkiaan 4 139 550 eurosta EGR:n varauksesta (40 02 43)
maksusitoumuksina ja Euroopan unionin sosiaalirahaston budjettikohdista (04 02 17 —

'EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUVL L 406, 30.12.20006, s. 1.
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Euroopan sosiaalirahasto (ESR) — Lahentyminen) maksuina EGR-budjettikohtiin (04 05 01)
maksusitoumuksia ja maksuja varten.

Toimielinten sopimuksen perusteella rahaston varoja voidaan ottaa kayttoon enintddn

500 miljoonaa euroa vuodessa. Tdmé on toinen vuonna 2009 esitetty ehdotus rahaston varojen
kayttoonottamisesta. Toistaiseksi vuoden 2009 rahoitusta varten on hyvéksytty kaksi
hakemusta yhteensd 3 384 300 euron edesti: toinen Espanjaa varten (Kastilia ja Leon seka
Aragonia) ja toinen komission teknistd apua varten.

Oikeusperustan 12 artiklan 6 kohdan mukaisesti kunkin vuoden syyskuun ensimmaiisend
paivana vahintddn 125 miljoonaa euroa (25 prosenttia) olisi oltava kdytettdvissd vuoden
loppuun mennessé esiin tulevien tarpeiden kattamiseen. Kun vuodeksi 2009 jo sidotut maarat
vihennetddn, jii jiljelle 496 615 700 euroa.

Katsaus hakemuksista — talousarvio 2009

Euroopan globalisaatiorahasto (EGR):

EGR-tuki
Viite Jasenvaltio Tapaus (euroina) Irtisanomiset
Autoteollisuus/
Kastilia ja Leon sekd
EGF/2008/004 | Espanja Aragonia 2 694 300 1082
SEC(2008)298
6 Komissio Tekninen apu 690 000 ---
EGF/2008/005 | Espanja Tekstiiliala/Cataluia 3306 750 1720
EGF/2009/001 | Portugali Tekstiiliala/ Norte-Centro 832 800 1 588
YHT. 7 523 850
Liikkumavara 492 476 150

Huom.: Rahaston varojen vuosittainen enimméaismaard on 500 miljoonaa euroa.

II1. Menettely

Komissio on tehnyt siirtoesityksen' asiaa koskevien maksusitoumus- ja maksuméarirahojen
ottamiseksi vuoden 2009 talousarvioon, kuten 17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten
sopimuksen 28 kohdassa edellytetdan.

Kolmikantakokous komission ehdotuksesta EGR:n varojen kdyttdonotosta voitaisiin
mahdollisesti jarjestdd yksinkertaistetussa muodossa (kirjeenvaihtona) oikeusperustan

I'DEC 18/2009, 16.7.2009.
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12 artiklan 5 kohdan mukaisesti, paitsi jos parlamentin ja neuvoston vélilld e1 padsta
sopimukseen.

Tydllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan (EMPL) kanssa tehdyn sisdisen sopimuksen
mukaan valiokunta olisi otettava mukaan prosessiin rakentavan tuen ja panoksen antamiseksi
Euroopan globalisaatiorahaston tdytdntéonpanoon.

EMPL-valiokunnan arvioitua hakemukset se ilmaisi rahaston varojen kéyttoonotosta
nidkemyksensi, joka on esitetty tdimén mietinnon liitteend olevassa lausunnossa.

Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission sovittelukokouksessa 17. heindkuuta 2008
hyviksymaissd yhteisessd lausumassa vahvistetaan, ettd on tirkedd varmistaa, ettd menettely

padtoksen tekemiseksi rahaston varojen kédyttéonotosta tapahtuu nopeasti ja toimielinten
vélinen sopimus asiamukaisesti huomioon ottaen.
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TYOLLISYYDEN JA SOSIAALIASIOIDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

Alain Lamassoure
budjettivaliokunnan puheenjohtaja
ASP 13 E 158

Asia: Tydollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan lausunto komission 16. heindkuuta
2009 antamasta ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston paatokseksi
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttoonotosta (KOM(2009) 371 lop.)

Arvoisa puheenjohtaja

Jotta budjettivallan kayttdja voisi hyviksya viipymaéttd komission ehdotuksen koskien
Euroopan parlamentin ja neuvoston paétdstd Euroopan globalisaatiorahaston varojen
kayttoonotosta tapauksissa EGF/2008/005 ES/Cataluia ja EGF/2009/001 PT/Norte-Centro,
tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta antoi timédn ehdotuksen Euroopan
globalisaatiorahastoa kisittelevin tyéryhménsa ja koordinaattoreiden késiteltdvéksi.
Tyoryhmé kokoontui 1. syyskuuta 2009 minun johdollani ja antoi tehtdvédkseni toimittaa
Teille seuraavan lausunnon:

Tydollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan Euroopan globalisaatiorahastoa kisitteleva
tyoryhma ja valiokunnan koordinaattorit puoltavat Euroopan globalisaatiorahaston varojen
kayttoonottoa hakemusten EGF/2008/005 ES/Catalufia ja EGF/2009/001 PT/Norte-Centro
osalta. Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta esittdd seuraavat huomautukset, joissa ei
kuitenkaan kyseenalaisteta midrdarahojen siirtoa.

Tarkastelu kasitti seuraavat seikat:

a) Yleista

Hakemukset (asetuksen (EY) N:0 1927/2006 5 artikla)

Molemmat hakemukset koskien EGR:n varojen kéyttoonottoa on jitetty kymmenen viikon
kuluessa siitd pdivastd, jona EGR:n toiminnan edellytykset tiyttyivit. Hakemukset on jatetty
vuoden 2008 lopussa ja vuoden 2009 alussa, joten ne eivét ole rahaston varojen
kayttoonottomenettelyn mukaisia sellaisena kuin se on 18. kesdkuuta 2009 tehdyn
tarkistamisen jalkeen.

Toimintakriteerit (asetuksen (EY) N:0 1927/2006 2 artikla)
Komission toimittamien asiakirjojen perusteella molemmat hakemukset téyttavit olennaisen

edellytyksen EGR:n toiminnalle: vihintéédn tuhat tyontekijdd vihennetddn NACE 2 -alan
yrityksissd, etenkin pk-yrityksissé, yhdeksén kuukauden aikana jollakin NUTS II -tason
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alueella tai kahdella vierekkiiselld alueella, kuten asetuksen (EY) N:o 1927/2006 2 artiklan
b alakohdassa sdaddetddn.

Espanjassa irtisanottiin 1 720 tyontekijda ja ndistd 1 269 yhdeksén kuukauden ajanjaksolla
(28. helmikuuta 2008 — 27. lokakuuta 2008) ja 451 viitejaksoa seuranneen kahden kuukauden
aikana. Kaikki irtisanomiset sijoittuvat Catalufian NUTS II -alueelle. Ndmi 1 269
irtisanomista koskevat yhteensd kolmeakymmenti yritysta.

Portugalissa 1588 henkil6d menetti tyopaikkansa viitejakson aikana (16. helmikuuta 2008 —
15. marraskuuta 2008). Lisdksi yhdeksdn kuukauden viitejaksoa seuranneiden kymmenen
viikon aikana irtisanottiin vield 138 tyontekijaa. Irtisanomiset koskevat 49:4 yritysta
vierekkdisilla Norten ja Centron alueilla.

Komission mukaan Espanja ja Portugali ovat asetuksen (EY) N:o 1927/2006 2 artiklan
mukaisesti osoittaneet, ettd tyopaikkojen menetykset liittyivit maailmankaupan rakenteissa
tapahtuneista merkittdvistd muutoksista johtuneeseen vakavaan talouden hiiridtilanteeseen,
muun muassa merkittdvadn lisdykseen tuonnissa Euroopan unioniin tai EU:n
markkinaosuuden nopeaan vihenemiseen kyseiselld alalla taikka tuotannon siirtimiseen
kolmansiin maihin.

Molemmat hakemukset koskevat itse asiassa alaa "tekstiilien valmistus", joka on heikentynyt
huomattavasti tekstiilejd ja vaatteita koskevien kansainvilisten sopimusten péadttymisen
jilkeen. Niinpd komission yksikot toteavat Espanjan ja Portugalin antamien tietojen
perusteella, ettd ndiden irtisanomisten ja maailmankaupan rakenteissa tapahtuneiden
merkittdvien muutosten, jotka ovat johtaneet tekstiilien tuonnin lisdéintymiseen ja
tekstiilituotannon vihenemiseen EU:ssa tai tuotannon siirtymiseen kolmansiin maihin valill,
voidaan katsoa olevan yhteys.

Tydllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan tyoryhma jakaa tdmin ajattelutavan.

Selvitys nididen tyopaikkojen vihentimisten ennakoimattomasta luonteesta (asetuksen
(EY) N:0 1927/2006 5 artiklan 2 kohta)

Espanja ja Portugali perustelevat tatd yhtdéltd odotuksilla tilanteen vakautumisesta alalla, joka
oli jo sopeutunut uuteen tilanteeseen, ja toisaalta euron kurssin odottamattomasta
vahvistumisesta dollariin ndhden.

Miti tulee edelld esitettyyn paikalliseen ja alueelliseen tilanteeseen, ndiden kahden
hakemuksen arvioinnin kannalta olisi ollut hyddyllisti, ettd komissio olisi antanut enemman
painoarvoa selvitykselle ndiden irtisanomisten ennakoimattomasta luonteesta, kuten asetuksen
5 artiklan 2 kohdassa sdddetdén.

Tiydentivyys, vaatimustenmukaisuus ja koordinointi (asetuksen (EY) N:o 1927/2006
6 artikla)

Molemmat valtiot vakuuttavat, ettd kuvatut toimet tdydentdvét rakennerahastoista rahoitettuja

toimia. Ne takaavat hallinnolliset toimenpiteet rahoituksen paillekkdisyyden estdmiseksi ja
Euroopan sosiaalirahaston ja Euroopan globalisaatiorahaston toimien jatkuvan seurannan.
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Lisdksi Espanja ja Portugali voivat todistaa, ettd EGR:n varoja ei kdytetd yritysten
rakenneuudistuksiin vaan ainoastaan toimiin asianomaisten tyontekijoiden hyvaksi.

Lopuksi Espanjan ja Portugalin viranomaiset ovat vahvistaneet, ettei EGR:sté saatavalla
rahoitustuella korvata toimenpiteitd, jotka kuuluvat yritysten vastuualaan kansallisen
lainsddddanndn tai tydehtosopimusten nojalla.

Asetuksen 3 artiklan mukaiset hallintokulut

Molemmat jdsenvaltiot tdismentavit, ettd asetuksen (EY) N:o 1927/2006 3 artiklan mukaiset
hallintokulut koskevat hakemuksen valmistelua, hallinnointia, tiedotusta ja mainontaa seké
EGR:n tdytédntoonpanon valvontaa.

Naisten ja miesten vilinen tasa-arvo ja syrjimittomyys (asetuksen 7 artikla)

Komission toimittamien tietojen perusteella Portugali ja Espanja eivét ilmoita selvésti, ovatko
ne antaneet todisteita, joiden perusteella voidaan arvioida, onko sukupuolten tasa-arvoa
koskeva ndkokulma siséllytetty asetuksen mukaisesti EGR:n eri tdytdntoonpanovaiheisiin.

Myoskédn syrjiméttdomyyden noudattamista ei voida arvioida.

b) Hakemusten erityispiirteet

EGF/2008/00S ES/Cataluiia

Tyopaikkojen menetysten odotetut vaikutukset tyollisyyteen paikallisesti, alueellisesti ja
kansallisesti (asetuksen 1 artikla)

Catalufiassa tyottomien tekstiilityontekijoiden méidrd on kasvanut huomattavasti vuosina
2004-2008. Cataluian autonomiselle alueelle on tyypillistd tekstiilialan yritysten
keskittyminen, ja alueen viidessi piirikunnassa kahdestatoista piirikunnasta vahintdan

50 prosenttia tyottomistd on ollut aikaisemmin toissa tekstiilialalla. Tekstiilialan
irtisanomisilla on néin ollen suurempi vaikutus kuin muualla ja irtisanottujen tyontekijoiden
on vaikea 16ytdd uutta tyopaikkaa kyseiselta alalta.

On huomattava, ettd asiakirjoissa ei ole lukuja Catalufian tyottomyydestd, minkd vuoksi
ilmoitettuja prosenttilukuja on vaikea arvioida.

Tukikelpoiset toimet (asetuksen 3 artikla)

Espanja on ehdottanut yksil6llisistd palveluista koottavaa koordinoitua pakettia, jolla on
tarkoitus auttaa kyseisid 1 100:a irtisanottua ja avun tarpeessa olevaa tyontekijdd palaamaan
tyomarkkinoille. Toimenpidepaketti sisdltdd ammatillista ohjausta kaikille 1 100 tyontekijélle.
Muut toimet koskevat ainoastaan tyontekijoitd, joilla on erityistarpeita. 550 tyontekijdd saa
esimerkiksi "koulutus- ja uudelleenkoulutuspaketin", joka sisdltdd arvion tyontekijoiden
koulutustarpeista ja koulutuksen aloille, joilla on tydllistymismahdollisuuksia.
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Erityisesti on kiinnitettdvd huomiota "ulkoiseen uudelleensijoittumiseen kannustaviin"
toimiin, jotka siséltdvit 2 500 euron suuruisen viliaikaisen taloudellisen avun (3 000 euroa yli
45-vuotiaille) niille tyontekijoille, jotka hyvéksyvit vahintdan kuuden kuukauden pituisen
tyosopimuksen. Tétd tukea maksetaan vain, jos tarjottu palkka on alle 38 000 euroa vuodessa.

Téllaisiin toimenpiteisiin liittyen asetuksen (EY) N:o 1927/2006 3 artiklan c alakohdassa
sdddetddn toimenpiteistd, joilla kannustetaan etenkin heikossa asemassa olevia tai ikddntyneita
tyontekijoitd pysymaddn tydmarkkinoilla tai palaamaan tyomarkkinoille.

Hakemuksessa todetaan, ettd 435 henkil64, joista suurin osa on alle 45-vuotiaita, (summa
henked kohti ldhes 2 500 euroa) eli siis hiukan yli kolmasosa hyotyisi luultavasti tasti
toimesta. Komissio ei tismennd, miksi ndissd tapauksissa tarvitaan kannustinta, vaikka
vuosipalkka on vihintddn 38 000 euroa. Lisdksi on epdselvdd, kattaako 3 artikla
taméntyyppiset toimet.

EGF/2009/001 PT/Norte-Centro

Tyopaikkojen menetysten odotetut vaikutukset tyollisyyteen paikallisesti, alueellisesti ja
kansallisesti (asetuksen 1 artikla)

Portugalin viranomaiset ovat ilmoittaneet, etté tekstiilialan ty6ttomyydestd eniten kérsivien
kuntien ty6ttomyysaste oli vuonna 2008 huomattavasti korkeampi (9 ja 11 prosenttia) kuin
manner-Portugalissa keskimédirin (5,8 prosenttia) tai Norten alueella kokonaisuutena
tarkasteltuna (7 prosenttia). Lisdksi todetaan, ettd tekstiilituotannosta erityisen riippuvaisilla
alueilla irtisanotuilla on vdhidn muita ty6llistymismahdollisuuksia.

Tukikelpoiset toimet (asetuksen 3 artikla)

Portugalin viranomaiset toteavat, ettd kyseisten tyontekijéiden ominaispiirteet huomioon
ottaen etusijalle on laitettu tiedotus- ja motivointitoimenpiteet sellaisille henkildille, joilla on
heikko koulutustaso ja joilla on vaikeuksia ja motivaation puutetta toimia aktiivisesti
tyduransa eteen.

Yksilollisista palveluista koottava koordinoitu paketti on tarkoitettu auttamaan tyontekijoita
palaamaan tyomarkkinoille. Ne perustuvat henkilokohtaisiin tydllistymissuunnitelmiin, jotka
on laadittu tyontekijoiden kanssa ennen EGR-hakemuksen esittdmisti ja jotka eivit siten
kuulu EGR-toimenpidepakettiin. Nimé suunnitelmat siséltdvit neuvontapalveluja,
ryhmékeskusteluja ja ammatillista motivointia, henkilokohtaista kehitystd ja tydmarkkinoille
integroitumista koskevan suunnitelman. Toimenpiteisiin kuuluu esimerkiksi ohjelma 300
henkildlle, jotka ovat kidyneet koulua alle yhdeksén vuotta. Ohjelman mukaan asianomaiset
henkilot méairittelevit kouluttajien kanssa kestoltaan vaihtelevan yksil6llisen suunnitelman,
joka johtaa aikaisemman kokemuksen ja ammattipatevyyden tunnustamiseen seké perusasteen
tai toisen asteen koulutodistukseen.

Kohteena olevien tyontekijaryhmien yksilointi (5 art. 2 kohdan b alakohta)

RR\789562FI.doc 13/16 PE427.238v03-00

Fl



Fl

Kysymyksid herittid se, ettd Portugalin viranomaisten esittdmait toimet koskevat ainoastaan
tuhatta henkil64d, kun EGR:sta rahoitettujen toimenpiteisiin oikeutettuja tyontekijoitd on 1 504
ja kaikissa tyontekijaryhmien kuvauksissa viitataan tihin lukuun. On vaikea tietdi, ketkd
loppujen lopuksi osallistuvat johonkin ehdotetuista toimista.

Koska komissio on todennut, ettd tapa, jolla esitetddn henkildryhmdt, joilla on oikeus
osallistua EGR:sta rahoitettaviin toimenpiteisiin, on osoitus moitteettomasta varainhoidosta,
tdma voi sitd vastoin toimia esimerkkind muille jasenvaltioille.

Niin ollen olisi hyddyllistd, ettd asianomaisten henkildryhmien méarittely vastaa
mahdollisimman hyvin todellisia osanottajia.

Huomautuksia EGR:n varojen kiyttoonottoa koskevasta yhteistyosti

EGR:n varojen kiyttoonottoa koskeva erityismenettely, jonka tarkoituksena on taloudellisen
kasvun lisddminen ja tydpaikkojen luominen Euroopan unionissa, edellyttia kaikilta
osapuolilta pyrkimysté ja halua yhteistyohon. Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan,
jonka on annettava lausuntonsa budjettivaliokunnalle jasenvaltioille tehtdvid méaérarahasiirtoja
varten, on ehdottomasti saatava tdydelliset tiedot riittdvin ajoissa. Jatkossa suunnittelua
voidaan parantaa budjettivaliokunnan kanssa tehtdvin tehostetun yhteistyon puitteissa, jos
komissio ilmoittaa valittomaisti jdsenvaltioiden esittimistd hakemuksista. Ainoastaan siten
voidaan tehdd perusteltuja ja laadukkaita padtoksid unionin kansalaisten hyvéksi.

Kunnioittavasti

Pervenche Beres
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